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TUDOMANYOS DIAKKORI KONFERENCIA
AZ MA KEPZESI SZINT FILOLOGUS HALLGATOI SZAMARA
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F6szervezok / T'onosHi opranizaropu / Main organisers

Dr. habil. Beregszaszi Aniké - Dr. Gazdag Vilmos
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Csurman Aniko
Dudics Katalin
Libak Natalia

Szervezdbizottsag / Oprkomirer / Organising Committee

Pésze Andrea
Lizak Katalin
Nagy-Kolozsvari Eniké

Program / IIporpama / Program

A konferencia helyszine / Miciie npoBeneHHs1 KOHepeHmii /
Location of the conference:

Koétyuk Istvan Filolégia Campus
Kopmyc disnosorii imeni Imrreana Kosrroka
Istvan Koétyuk Philology Campus

Esemény / IToxnisi / Event Tantere(ezlilaé ;?(}:SII;TOPM/
8:40- | Megnyit6 / Binkpurrs / Opening 204F
8:55 | Ceremony
Magyar nyelv és
irodalomtudomanyi szekcioé 204F / Online:
9'1030: 40 CeK;I:e;ig;;Km MoBrTa https://meet.google.com/xfq-
Section of Hungarian Language zwpf-sam
and Literature
Angol nyelv és
irodalomtudomanyi szekcié 107F/ Online:
9:00- Cexk11ist aHIIIICEKOT MOBM Ta https;/meet.google.com/vea-
15:10 nitepaTypu 2 : :
Section on English language and tecx-rxq
literature
Ukran nyelv és
irodalomtudomanyi szekcié 102F/ Online:
9:00- CeKI_I.IH yKpaiHCbKOI MOBU Ta hitps:/meet.google.com/zek-
12:00 niTeparypu S dleaf

Section on Ukrainian language
and literature



https://meet.google.com/xfq-zwpf-sam
https://meet.google.com/xfq-zwpf-sam
https://meet.google.com/vca-tecx-rxq
https://meet.google.com/vca-tecx-rxq

Magyar nyelv és irodalomtudomadnyi szekcié / Cek1iiss yropcbkoi MOBM Ta
siteparypu / Section of Hungarian Language and Literature

ZSURI/ JURY / XKYPI

Prof. Csernicsko Istvan
Dr. habil. Beregszaszi Aniké
Dr. Csordas Laszlo
Dr. Dudics Katalin
Dr. Gazdag Vilmos

Dr. Gal Adél
Dr. Karmacsi Zoltan
Dr. Kész Margit
Dr. Madi Gabriella

9:00-
9:15

BALAZS LAURA

Témavezeto:

Dr. habil
Beregszaszi
Aniké

A Karpataljai magyar nyelvhasznalat
kutatasanak kutatdsmoédszertani lehet6ségei
(vizsgalatok alapjan)

Metomosoriusi 3acaamu IOCITIIKEHHS
BXWBaHHS yTOPCBKOI MOBM Ha 3aKapHatTi
(Ha OCcHOBI ITpOBeIeHNX JOCITIIKEeHb)

Methodological possibilities for researching
Hungarian language use in Transcarpathia
(based on empirical research)

9:20-
9:35

CSUBIRKA REKA

Témavezeto:

Dr. Gazdag
Vilmos

A millenium megiinneplésének retorikdja a
gorogkatolikus felekezeti iskolakban
szdvegkonyvek és jegyztkonyvek alapjan

Purtopuka cBATKYBaHHSI TUCSUOILTTS B IpeKo-
KaTOJIVIIIBKVIX KOH(PEeCIVIHIIX IIIKOJIax Ha OCHOBL
TEeKCTIB 1 IIPOTOKOJIiB

The Rhetoric of the Millennium Celebration in

Greek Catholic Denominational Schools: An
Analysis Based on Textbooks and Official
Records

9:40-
9:55

LORINC ORSOLYA

Témavezeto:

Dr. Gazdag
Vilmos

Az interakciés viszony tipusai és a beszél6i
stratégidk a személykdzi kommunikaciéban
Karpataljan
Turmy  iHTepakiiHMX BiTHOCMH Ta CTpareril
MOBJIEHHsI B MKOCOOVICTICHIVI KOMyHIKaITii Ha
3akapriaTTi

Types of interactional relations and speaker
strategies in interpersonal communication in
Transcarpathia




10:00-
10:15

TOTH EMILIA

Témavezetd:

Dr. Gal Adél

fras és frott hagyaték (pl. naplok, emlékiratok,
szakrélis kéziratok) kutatdsa és elemzése az
egyén szempontjabol

HocmikeHHsT Ta aHaIi3 MMCbMa 1 MMCEMHOT
cagumMHyM  (HampuKiIaj, — IIOJeHHVKIB,
MeMyapiB, caKpaJIbHUX PYKOIMCIB) 3 TIO3MIIii
0COBVICTOTO iAXOAY

Research and analysis of writing and written
heritage (e.g., diaries, memoirs, sacred
manuscripts)  from  the  individual’s
perspective

10:20-
10:35

BENE ALEXANDRA

Témavezets:

Dr. Dudics
Katalin

Az életkor mint nyelvhasznalatot és nyelvi
mentalitdst befolyasolé tényez6 egy adott
kistérség lakoinak korében

Bik $IK UMHHMK, IIIO BIUIMBa€E Ha MOBJIEHHS Ta
MOBHY MEHTaJIbHICTB cepe] )KUTesIiB I1eBHo1 TT'

Age as a determining factor in language use and
linguistic mentality in a specific microregion

10:40-
10:55

MEDVECZKY EMILIA

Témavezetd:

Dr. Dudics
Katalin

Civil szociolingvisztika: karpataljai magyarok
nyelvhaszndlatra vonatkozé hozzaszolasai a
kozosségi médiaban

I'pomanistachKa COITIOJTIHTBICTVIKA: BITYKM

yIopLiB 3aKaparTs IIOI0 MOBOBXMBaHHSA B
COLiaJIBHVIX MeperKax

Citizen sociolinguistics: comments by
Transcarpathian Hungarians on language use
in social media

11:00-
11:15

GERZSENYI CECILIA

Témavezetd:

Dr. Kész
Margit

Természetfeletti
kapcsol6do
Karpataljan

lények és a
hiedelemmondak

hozzajuk
vizsgélata

HocmikeHHsI ~ HagIpWpOOHMX  IiCTOT — Ta

MOB'sI3aHMX 3 HUMM BipyBaHb Ha 3aKaprarTi

The study of supernatural beings
associated belief legends in Transcarpathia

and




11:20-
11:35

KOMARI EVA

Témavezeto:

Dr. Madi
Gabriella

Kozosség és gyermekirodalom: A lokalis
kot6dés narrativdi Karpatalja magyar nyelvi
meséiben

I'pomama 1 pwursga JrTeparypa: HapaTUBU
JIOK&JIbHOI IIPVB'SI3aHOCTI B YIOPCHKOMOBHMX
KasKax 3aKapIaTTs

Community and children’s literature: narratives

of local identity in Hungarian-language fairy
tales of Transcarpathia

11:40-
11:55

OROSZID

OMINIKA

Témavezets:

Dr. Csordas
Laszlo

A disztépia mifajanak megujitasa Hugh Howey
A sil6 c. regényében és a sorozatvaltozatban

OHoBJIeHHs XaHpY OycTolil B poMadi ['fo Xoy1
«ByHKep» Ta 10ro cepiajIbHil aganTarii

The renewal of the dystopian genre in Hugh
Howey’s novel “Wool” and its television
adaptation

12:00-
12:15

NIKOLE

KORNICKI

TTA

Témavezetd:

Dr. Csordas
Laszlo

A malenykij robot reprezentici6ja a karpataljai
magyar irodalomban

Perpesenrariist MaJIeHbKOTO poboTa B
3aKapHaTChKiVl yTOPChKi JIiTepaTypi

Representation of 'malenky robot' in the

transcarpathian hungarian literature

12:30-13:00 — Ebédsziinet / O6inHasa nepepsa/ Lunch break

13:00-
13:15

MOLNAR EVA

Témavezeto:

Prof.
Csernicsko
Istvan

Kisiskolasok allamnyelvvel kapcsolatos
attittidjeinek és nyelvtudasszintjének vizsgalata
(az Ungvari jaras iskolaiban)

HooTmKeHHsT CTaBJIeHHsI Y4YHIB [OYaTKOBOI
IIKOJIV IO JIep>KaBHOI MOBY Ta PiBHS 1X MOBHOL
KOMITETEHTHOCTi (y IITKOJIaX Y>KTOpPOICBKOTO
paviory)

Investigation of Primary School Students'
Attitudes Toward the State Language and Their

Language Proficiency Level (in Schools of the
Uzhhorod District)




13:20- | BEREGSZASZI- Egy ismételt keresztmetszeti vizsgalat: a magyar
. A A A nyelv helyzete Karpataljan a 21. szazad els6
11:35 |FABIAN BOGLARKA | ° -
IToBropne IepexpecHe TIOCTiKeHHST:
Prof. CTAaHOBHINIE YTOPCHKOI MOBM Ha 3aKapIarTi B
Témavezets: | Csernicsko | Tepuivi perysi XXI cr

Istvan A repeated cross-sectional study: the situation of
the Hungarian language in Transcarpathia in

the first third of the 21st century




Section on English language and literature

Angol nyelv és irodalomtudomanyi szekcié

CexWist aHIVIIVICLKOI MOBM Ta JIiTepaTypu

JURY / ZSURI/ XKYPI

Dr. Barany Béla
Dr. Fodor Katalin
Dr. Hnatik Katalin
Dr. Huszti Ilona
Dr. Lechner Ilona

Lizak Katalin
Prof. Lérincz Marianna
Dr. Nagy-Kolozsvari Eniké
Dr. Szilagyi Laszlo
Dr. Vrabely Tamas

9:00-

T()TH BOGL ARKA Historical Memory and National Identity in
9:15 James Jones' novel "From Here to Eternity"
Torténelmi emlékezet és nemzeti identitas James
Jones ,Most és mindrokké” cimi regényében
Témavezets: Dr. ]?arany Uepn—TapGop y  Xymoxwin  niTeparypi:
Béla icroprdHa mam’siTh i HarlioHaJTbHa
inenTUuHicTP y pomasi [Dxermvca [DxoHca
«BimHmHi 1 HaBiK»
9:20- .
FAZEKAS RUBEN Causes of translation errors and ways to
9:35 overcome them based on selected examples
A forditasi hibdk okai és megoldasuk modjai
valasztott példék alapjan
, .. | Dr. Vrabely .
Témavezets: T . IMpyvravEm mepekyIagalibKiX IOMWIOK i criocobm
amas IX TIONOJIAaHHS Ha Ha HPUKIA OKPeMmx
BUIIA[IKIB
9:40- < o o
9:55 ORBAN EMESE The conceptualization of life in Franz Kafka's
* literary work The Metamorphosis
Az élet konceptualizdcidja Franz Kafka Az
) | Dr. Hnatik atvaltozas cim(i mtivében
Témavezetd: . - .
Katalin KoHrlentryartisartiss XWTTS B JliTepaTypHOMY

TBOPi Ppantia Kadpxu "Tlepeprinernss"




10:00-
10:15

KUKRI KAMILLA

Témavezets:

Dr. Hnatik
Katalin

Speech acts in English and Hungarian: a
comparative analysis of requests

Beszédaktusok angol és magyar nyelven: A
kérések osszehasonlité elemzése

MoEB/ieHH€BI aKTV aHIJHVICBKOIO Ta YIOPCHKOIO
MoBamMu: I lopiBHAITbHII aHaJTi3 TpOXaHb

10:20-
10:35

KACSO PATRIK

Témavezets:

Dr. Huszti
Ilona

Challenges of post-editing of Al translation
based on selected examples

készitett
kihivasai

A mesterséges intelligencia 4ltal
forditasok utdszerkesztésének
valasztott példék alapjan

ITpobriemn TOCT-penaryBaHHs IIepeKilafly 3a
JIOIIOMOTOI0  IIITYYHOIO iHTEIeKTy Ha OCHOBI
BUOpaHVIX IPUKIIaZIiB

10:40-
10:55

BARANY KAROLINA

MARIA

Témavezetd:

Dr. Huszti
Ilona

The stylistic classification of vocabulary in
Mitchell Wilson’s “Live with Lightning” and its
reproduction in Ukrainian translation

A szokincs stilisztikai kategorizdlasa Mitchell
Wilson Live with Lightning cimti regényében
és annak &tiiltetése az ukran forditédsba

Crwiictruna xiacudikaiiss JIeKCUKI Y TBOPi

Mituera Biricona «KuBu 3 OmckaBkoro» Ta i
BIIITBOpEHH:1 B YKpaiHCbKOMY IlepeKyIajii

11:00-
11:15

BARTA KLAUDIA

Témavezets:

Dr. Huszti
Ilona

Translanguaging among philology students in
Transcarpathian higher education

Transzlingvélas a Kkérpétaljai fels6oktatasban
tanul6 filologus hallgatok kérében

TpaHOTHIBI3M cepell CTyAeHTiB-dUIONIOrB Y
BUILIV OCBiTi Ha 3aKapHarTi

11:20-
11:35

BILAK HENRIETTA

Témavezetd:

Dr. Lechner
Ilona

Multilingualism in  Schools: ~Comparative
Analysis of Student Attitudes and Teacher
Approaches

Tobbnyelviiség az iskolaban: tanuléi attittidok és
tanari megkozelitések 6sszehasonlité elemzése

baraTomosHicTb y 1iKosti: IlopiBHsuIbHMI aHaT3
CTaBJIeHHsSI y4YHiB Ta IIeJaroriuHmX MifXOMiB
yuuTesIB




11:40-
11:55

ILONA

HADADY BEATRIX

Témavezetd:

Dr. Lechner
Ilona

Digital Multilingualism: The Role of Social
Media in Students” Language Use

Digitalis tobbnyelviiség: a kozosségi média
szerepe a didkok nyelvhasznélatidban

Lndposa OaraTOMOBHICTE: POJIb COLHIBHWIX
MepeXX y MOBHOMY BXXVMBaHHI yUHiB

12:00-12:30 —Ebédsziinet/ O6innas nepepsa/ Lunch break

12:30-
12:45

VIG ADRIENN

Témavezets:

Lizak Katalin

The Online Traces of Multilingualism: The
Digital Linguistic ~Landscape of Local
Governments in the Berehove District

A tobbnyelvliség online nyomai: a Beregszaszi
kistérség onkormanyzatainak digitalis nyelvi
tajképe

OwtarH-citiny  O6araToMOBHOCTI: LM POBUTL
MOBHUI JIaHAMAT OpraHiB  MicIieBoro
caMoBpsiITyBaHH:1 beperiBcbkoro parony

12:50-
13:05

MEDVECZKY EMILIA

Témavezets:

Dr. Nagy-
Kolozsvari
Eniké

The Role of Figurative Language in Children's
Literature: A Cognitive Linguistic Approach to
Conceptual Metaphors

A figurativ nyelv szerepe a
gyermekirodalomban: A fogalmi metaforak
kognitiv nyelvészeti megkozelitése

Porme  obpasHoi MOBM B AWTSIN JiTepaTypi:
KorHiTmBHO-IHIBICTUYHI TIIXIT, 10
KOHIIENTYaJIbHMX MeTadop

13:10-
13:25

LORINCZ ANDREA

Témavezets:

Dr. Nagy-
Kolozsvari
Eniké

Speech Act Theory and Characterization: A
Pragmatic Study of Dialogue in Contemporary
Young Adult Novels

A Dbeszédaktus-elmélet és a jellemdbrazolas:
pragmatikai elemzés a kortars ifjasagi regények
parbeszédei alapjan

Teopia MOBJIEHHEBVIX aKTiB Ta X

xapakTepucTyKa: ITparmMaTiraHe TOCHiKeH s
JliayIory B Cy4JacHVIX MOJIOADKHVIX pOMaHax




13:30- | FANCSIKI BEL A Postcolonial Identity and Cultural Hybridity in
13:45 | NORBERT Contemporary British Fiction
Posztkoloniélis identités és kulturalis hibriditas a
Dr. Szildevi kortars brit prézaban
Témavezetd: T 8y . . .
Laszlo INocTkoIToHiaIbHA iMEHTUYHICTD Ta KyJIBTypHa
riOPMAHICT y Cy4YacHil OpUTaHCHKIVI ITPo3i
13:50- . Challenges in Translating Culturally Specific
14:05 MARTON CINTIA Idioms and Humor: A Case Study of English-
: Ukrainian/Hungarian Translations
A kulturdlisan kotott idiomak és a humor
forditdsanak kihivasai: esettanulmany angol-
Témavezetd: Dr. Szilagyi ukran/magyar forditasok alapjan
Laszl6 Brwmiky niepekyiafy KyJIBTypPHO CrierycpiaHmx
imioM i Tymopy: aHal3 IlepeKIagiB 3
AHIJIIVICHKOI Ha YKPAIHCBKY / YTOPCBKY
14:10- | BEREKSZ AS VA Thfe imp;ic’;1 of soci{a)I {nedia thc;n ’chclerl devellopment
. of English vocabulary ough neologisms,
14:25 KRISZTINA lexical change, and abbreviations
A kozosségi média hatasa az angol nyelv
szokincsének alakuldséra Gj szavak keletkezése,
Témavezetd: Dr. Fodor széhasznalati valtozasok és roviditések révén
"| Katalin BB  comjabHMX MepeX Ha  PO3BUTOK
JIEKCVKM aHIJIVICBKOI MOBUM 4epe3 HeoJIOri3Mu,
JIeKCVIHi 3MiHM Ta abpeBiaTy pm
14:30- The role of context in English language learners’
14:45 HUSZTI MARIANNA word interpretation
A szovegkornyezet szerepe az  angol
Dr. Fod nyelvtanulok széértelmezésében
Témavezets: | . o .or .
Katalin Posib  TEeKCTOBOTO ~ KOHTEKCTy Yy  Iporieci
iHTepHpeTallii CJIiB y4HAMV aHIJIVICHKOI MOBU
14:50- BEREGSZ ASZI- Politically correct vocabulary in the context of
15:05 F ABI AN translation
BOGLARKA Politikailag ~ korrekt székincs a forditas
kontextusdban
Témavezet6: | Lizak Katalin Tomimvraro KOpeKTHa JleKcrka B

nepeKsIaJalbKOMYy acIleKTi




Cex11isa yKpaiHCbKO1 MOBM Ta JIiTepaTypu

Ukran nyelv és irodalomtudomanyi szekcid

Section on Ukrainian language and literature

JXKYPI/ZSURI/ JURY

Bbapans €. b. x.¢.H., mo1teHT
Kopnonens O. A. k.¢.H., JOIIeHT

Jlibaxk H. A. x.¢.H., DorteHT

OcrpoBcbkuit O. O. K.I1.H., JOIIeHT
ITeBce A. A. K.¢.H., moLIeHT
Youka T. C. x.¢.H., IOoIeHT

9:00-
9:15 HDKAHIA TATIHA Jlexcuuni  ocobymsocti  Mosoctwno — Codpit
: AnnpyxoBy4
Szofija Andruchovics nyelvi stilusanak lexikai
bapans €. b. sajatossagai
Témavezet6: | x..m, Lexical Characteristics of Sofia Andrukhovych’s
AOLEHT Linguistic Style
9:20-
9:35 KOBTYHOBUY AHHA OcobmmBocTi  B3aeMofiii MOB y  MOBHOMY
: sraHmIadTi beperiBcbKol MiCbKOI rpoMaziyt
A nyelvek Kkolcsonhatasanak sajatossagai a
Beregszaszi kistérség nyelvi tajképében
bapans €. b.
Témavezets: | K..H. Peculiarities of language interaction in the
’ linguistic  landscape of the Berehove
IOLIeHT . .
microregion
9:40- - o .
HEMEII IPMHA ImevHO-XyHOXHS ~ OpuTiHaJIBHICTE  30ipKM
9:55 «TimeKM He ImIM MeHi Hpo BiHy» Ilasia
Brre6abm
Pavlo Visebaba , Ne irj nekem a haborarél” cimt
Kopnonenn verseskotetének eszmei és miivészi egyedisége
Témavezets: | O.A. k..., Ideological and artistic originality of Pavlo
HOLEHT Vyshebaba’s poetry collection “Don’t Write
About the War to Me”




10:00-

POTKOBCBHKA BIKTOPLsI
10:15 Pore nosacroxxeTHyx eyileMeHTIB y poMaHi Makca
Kinpyka «[lokm cBiTI/IO He 3racHe Ha3aBX[Iy»
A szovegen tdli elemek szerepe Max Kidruk
Yonxa T. C ,Amig a fény oOrokre el nem alszik” cimi
. . 2 /be
Témavezeté: | x.d.H, TEgEyeRen
JIOLIeHT The role of extratextual elements in Max
Kidruk’s novel “Until the Light Fades Forever”
10:20- _ _
10:35 KaAiamHn4 KPICTIHA Heosnorismmu Ta  MOJIOODKHMII —~ CQJIEHT  SIK
: BiIOOpa)keHHs MOBHMX 3MiH Yy Cy4YacHin
YKpalHCBKiVl MOBi
A neologizmusok és a szleng mint a nyelvi
ITesce A. A. véltozasok tiikroz6dése a modern ukrén
Témavezeté: | x.d.H, nyelvben
AOLEHT Neologisms and youth slang as reflections of
language changes in modern Ukrainian
10:40- YKpaiHCBKO-yTOpChKMiT OUTHIBI3M Y KOHTEKCTL
10:55 KoOMAPI €BA MDKKYJIBTYPHOI ~ KOMyHIiKalii B  MOBJICHHI
: HaceJIeHHsT 3aKapIiaTTst
Az ukrdn-magyar kétnyelviliség a kérpataljai
TTesce A. A lakossag nyelvhasznalataban a kultarak kozotti
Témavezets:| .. U kommunikéaci6 kontextusaban
IIOLIeHT Ukrainian-Hungarian ~ Bilingualism in the
Context of Intercultural Communication in the
Speech of the Population of Transcarpathia
11:00- _ Mpii Ta peaJibHICTb YKpalHCBKMX eMirpaHTiB y
11:15 BE3KAPABAVIHA IHHA pomani Ipen Posmobympko «f 3Haro, mo T
’ 3HAELIL, 11O 5 3HAI0»
Az ukran emigransok almai és valdsaga Iren
Yonka T. C Rozdobudko ,Tudom, hogy tudod, hogy
Témavezets: | K.db.u T tudom” cimii regényében
IIOLIeHT Dreams and reality of Ukrainian emigrants in
Iren Rozdobudko’s novel “I Know that You
Know that I Know”




11:20-

11:35 ErpEIIm CBITTIAHA Porb fiajieKTHVX eJIeMeHTIB y ITpo3i CydacHMX
3aKapIiaTCbKMX TIMChPMEHHVKIB (Ha  OCHOBI
BUOpaHVIX TBOPIB)
A nyelvjaréasi elemek szerepe a mai karpataljai
Yomuxka T. C. ir6k prozéjaban (valasztott miivek alapjan)
Témavezet6: | x.d.m, The role of dialectal elements in the prose of
AOLEHT contemporary Transcarpathian writers (based
on selected works)
11:40- YyPMAH-TTYIIKAIII Kisi'skol'é§ok éllamnyelvv?l ’ ka}?csolatos
11:55 | A attitidjeinek és nyelvtudasszintjének vizsgalata
: HIKO (a Beregszaszi jaras iskolaiban)
HoomimpkeHHsI CTaBleHHsI y4YHIB I1049aTKOBOI
IIKOJIVI IO JIep>KaBHOI MOBVI Ta PiBHA X MOBHOI
o _ | xommeTeHTHOCTI (y IIKOJIaXx beperiBcbKoro
CTPOBCHKU a0
Témavezets: | O.O.kn.H, pavorty)
HOTIeHT Investigation of Primary School Students'

Attitudes Toward the State Language and Their
Language Proficiency Level (in Schools of the
Berehove District)

ZARSZO A SZEKCIO-ELOADASOK UTAN, A
TAPASZTALATOK MEGBESZELESE

3AKJIFOUHE CJIOBO IICJISI IIPESEHTAILIIN,
OBIOBOPEHH: JOCBIAY POBOTU KOH®EPEHIIII

CLOSING REMARKS AFTER THE PRESENTATIONS,
DISCUSSION OF EXPERIENCES




Jegyzetek / ITpumitkm / Notes




